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DECIŻJONI TAL-KUMITAT KONGUNT TAŻ-ŻEE

Nru 168/1999

tas-26 ta' Novembru 1999

li temenda l-Anness IV (Energija) ghall-Ftehim taż-ŻEE

IL-KUMITAT KONGUNT TAŻ-ŻEE,

Wara li kkunsidra l-Ftehim dwar iż-Żona Ekonomika Ewropea, kif aggustat bil-Protokoll li jaggusta l-Fte-
him ghaż-Żona Ekonomika Ewropea, minn hawn iżjed 'il quddiem issir referenza ghalih bhala “l-Ftehim”,
u b'mod partikolari l-Artikolu 98 tieghu,

Billi:

(1) L-Anness IV ghall-Ftehim gie emendat bid-Deciżjoni tal-Kumitat Kongunt taż-ŻEE Nru 29/1999
tas-26 ta' Marzu 1999 (1).

(2) D-Direttiva 96/92/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-19 ta' Dicembru 1996 dwar regoli
komuni ghas-suq intern dwar l-elettriku (2) ghandha tigi inkorporata fil-Ftehim.

(3) Is-sehem tas-suq nazzjonali, kif hemm referenza ghalih fl-Artikolu 19(1) tad-Direttiva 96/92/KE tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill, ghandhom ghall-ghanijiet tal-Ftehim ikunu bbażati fuq il-kalkolaz-
zjoni tas-sehem medju tal-Komunità tal-ftuh tas-suq ta' l-elettriku,

IDDECIEDA KIF GEJ:

Artikolu 1

Il-punt li gej ghandu jigi miżjud wara l-punt 13 (Direttiva 96/57/KEE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill)
ta' l-Anness IV ghall-Ftehim:

“14. 396 L 0092: Id-Direttiva 96/92/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ta' l-20 ta' Mejju 1997
dwar il-protezzjoni tal-konsumaturi fir-rigward ta' kuntratti b'distanza (GU L 27, tat-30.1.1997,
p. 20).

Id-dispożizzjonijiet tad-Direttiva ghandhom, ghall-ghanijiet tal-Ftehim preżenti, jinqraw bl-addat-
tamenti li gejjin:

(a) fl-Artikolu 3(2), ‘id-dispożizzjonijiet relevanti tat-Trattat, b'mod partikolari l-Artikolu 90'
ghandu jaqra ‘id-dispożizzjonijiet relevanti tal-Ftehim taż-ŻEE, b'mod partikolari
l-Artikolu 59';

(b) fl-Artikolu 3(3), ‘l-Artikolu 90 tat-Trattat' ghandu jaqra ‘l-Artikolu 59 tal-Ftehim taż-ŻEE';

(c) fl-Artikolu 3(3), il-kliem ‘L-interessi tal-Komunità' ghandu jaqra ‘L-interessi tal-Partijiet Kon-
traenti';

(d) fl-Artikolu 7(2), dan li gej ghandu jigi miżjud fit-tmiem: ‘, kif hemm referenza ghalih fi, u
addattat ghall-ghanijiet ta', il-Ftehim taż-ŻEE';

(e) fl-Artikolu 14(2), dan li gej ghandu jigi miżjud ma' l-ewwel sentenza: ‘, kif hemm referenza
ghalih fi, u addattat ghall-ghanijiet ta', il-Ftehim taż-ŻEE';

(1) GU L 266, tad-19.10.2000, p. 5.
(2) GU L 27, tat-30.1.1997, p. 20.
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(f) fl-Artikolu 14(5), il-frażi ‘is-seba' Direttiva tal-Kunsill 83/349/KEE tat-13 ta' Gunju 1983
ibbażata fuq l-Artikolu 54(3)(g) tat-Trattat dwar ammonti konsolidati ghandha taqra ‘is-seba'
Direttiva tal-Kunsill 83/349/KEE tat-13 ta' Gunju 1983 ibbażata fuq l-Artikolu 54(3)(g) tat-
Trattat dwar ammonti konsolidati kif hemm referenza ghalihom fi, u addattati ghall-ghanijiet
tal-Ftehim taż-ŻEE;

(g) l-obbligu dwar l-Istati Membri stabbilit fl-Artikoli 19(1) u (2) li jigu rrapportati figuri dwar
l-elettriku kkunsmat mill-konsumaturi finali ghall-ghan li jigi kkalkolat is-sehem medju tal-
Komunità li tiddefinixxi l-grad tal-ftuh tas-suq, ma ghandux japplika ghall-Istati ta' l-EFTA;

(h) fl-Artikolu 22, il-kliem ‘id-dispożizzjonijiet tat-Trattat, u b'mod partikolari l-Artikolu 86 tie-
ghu' ghandu jaqra ‘id-dispożizzjonijiet tal-Ftehim taż-ŻEE u b'mod partikolari l-Artikolu 54
tieghu';

(i) dawk l-Istati ta' l-EFTA li fihom l-impenni u l-garanziji ta' operazzjoni moghtija qabel id-
dhul fis-sehh tad-Deciżjoni tal-Kumitat Kongunt taż-ŻEE Nru 168/1999 tas-26 ta' Novembru
1999 ma jistghux jigu onorati minhabba d-dispożizzjonijiet ta' dik id-Deciżjoni, jistghu jap-
plikaw ghal regim transizzjonali bi qbil ma' l-Artikolu 24(1) u (2). Applikazzjonijiet ghal
perjodu transizzjonali ghandhom jigu nnotifikati lill-Awtorità ta' Sorveljanza ta' l-EFTA
mhux aktar tard minn 6 xhur wara d-dhul fis-sehh tad-Deciżjoni tal-Kumitat Kongunt taż-
ŻEE Nru 168/1999 tas-26 ta' Novembru 1999;

(j) fl-Artikolu 24(3), dan li gej ghandu jigi miżjud ma' l-ahhar sentenza: ‘, l-Islanda u l-Liech-
tenstein';

(k) fl-Artikolu 27(2), dan li gej ghandu jigi miżjud fit-tmiem: ‘L-Islanda u l-Liechtenstein jistghu,
minhabba l-karatteristici teknici specifici tas-sistema ta' l-elettriku taghhom, ikollhom per-
jodu addizzjonali ta' sentejn wara d-dhul fis-sehh tad-Deciżjoni tal-Kumitat Kongunt taż-ŻEE
Nru 168/1999 tas-26 ta' Novembru 1999 sabiex japplikaw l-obbligi li johorgu mid-Diret-
tiva.'”

Artikolu 2

It-testi tad-Direttiva 96/92/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill fil-lingwa Islandiża u f'dik Norvegiża, li
huma annessi ghall-verżjonijiet tal-lingwi rispettivi ta' din id-Deciżjoni, huma awtentici.

Artikolu 3

Din id-Deciżjoni ghandha tidhol fis-sehh nhar is-27 ta' Novembru 1999, sakemm ikunu saru n-notifiki
kollha taht l-Artikolu 103(1) tal-Ftehim lill-Kumitat Kongunt taż-ŻEE.

Artikolu 4

Din id-Deciżjoni ghandha tigi ppubblikata fit-Taqsima taż-ŻEE ta', u fis-Suppliment taż-ŻEE ghall-Gurnal
Ufficjali tal-Komunitajiet Ewropej.

Maghmula fi Brussel, fis-26 ta' Novembru 1999.

Ghall-Kumitat Kongunt taż-ŻEE

Il-President
N. v. LIECHTENSTEIN
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